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Abstract

This article aims at analyzing syntactic and semantics properties in
order to construct semantic network of the word ndok from cognitive
linguistic perspective. The result reveals that syntactically, the word ndok
can occur as a single word which can be subclassified as a noun and
a preposition. The word under investigation can also occur as a part of
collocational phrase which can be subclassified as a conjunction and a verb.
Semantically, the word nd9ok can denote several related meanings which
can be subclassified as prototypical meaning and extended meanings.
The prototypical meaning is 1) ‘an inner part of an object’ and the extended
meanings are 2) ‘an outer area,” 3) ‘foreign,” 4) ‘non-compliance,” which, in
turn, gives rise to 4.1) ‘creativity’ 4.2) ‘not being a member of a group’ and
4.3) ‘being dishonest’

Keyword: Semantics, Image Schema, Cognitive Linguistics, Spatial

Preposition
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AU

31 wen lunmwinedadumuansuluiimi@esall (Spatial Concept)
veuluiimideiuiififimnmhaulaidumomnediniusuasessomans

Tumenneduius wen awnsausngiiuldfasuunazdynuy
Tngusingidudiuny fedragu wilduen waz wilaawmusgviiunalsualn
Doswon Husi

wananAIwIa? wen Searunsausngiludiynunluynunidle
WAty feghaty wedsudrinlisygalinumdennaay uaz Liflle
mggndadlugiuanudeunensa Wudu

uen annsausnglungudunig (Collocational Phrase) Gwiwniii
Feuvstlen fheghatu uaswiinsundestu uenaindestu AdinunnTudes 9
sy Wudu Ganguardumngivianifienoydselondu q fnwuifinfy
uenidean uenwioand usiy

Fadmudh uen aunsausnglundussumne Sednuaesdudnienld
WU wueniFestes q way euuenlaurunansadiuda nglungudisiiniz
uani3es uaz uenla viuhiidunmauanswessslon Jauanannumaned linss
UspifuntelilagmelureunvesilaFemdn warnsluinudu wielidedndiu
A3N AuEAY

Tuvsessnmans uen $1eileiiuiisUsssn mouen anuitéids (Reference)
i wiluuen Bedndn uen wansilufimeuenysse

uanniiffimuin wen eusngsaufumuuuisduga fnisvens
arumsneoenluanaumedeiuifdususss Wy /i auuen vned
“yppaglifiduvdelifdmifedes, yanadslildandn” i uenin wanefia
“lalUsgngAnuansaussmal” wazA1I1 wenens daruvanedn “ldldegly
o 97
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nfindudedu asdiuléan uen fanumatnuanemannedusiug
namfte ansnsausngiduldtdug fywun Usngsaufudduludnuay
naidu nguidime Tumsessomans uenain uen azuansluvimiludeiud
sUssauuda deamnsouansaluiedidsfuiiumssalddnde uasUsniiu
fiaulednusznsvilsie e uen Usingsmiuddulunguidumsudn
naufdumzdananlllduansanuvaieludegusssndndely feduiady
fidAnwluddndeluin ven dauautAimanneduiuduazessamaniagaals
LarAIINEA o RRaesidannsauandldiufinnuduistudolivay
othals Tnmsfinwianumneidessnh ven dagluuumdumsdinualudimg
it uasinnuslulssgndldlunaualdsely

Arvatganumneiduliingnisalfinuignisideiiaiumuiei
uandsiunaneaunu e iunumineiidanuisdostu Buildd
mMsdrfinveuluaresinnessamans (Lexical semantics) Ssagltifiosurdi
aunsauansANTNe LA nnedinsinnuduiusiueg fheghaty d1in body
mnefe $19N18%09UYsd 1asasne @1 uardauaniaduvang daunanvse
dunssnanuesusis thawmaniUivudiunseiuin dvansnnamnglally
Wigausingnisainisgunwiiiesegadesaiiduunngnisallussdulivuves
uywdBndie swidetuddidsinundmasaumnenyuueaniwimans
U3 Tdun awddeves aanafls uinduuazaeda anew Fdnuid1dn over
Tunw183nge (Brugman, 1988)

LSUNIITUIINAIUNRUNEY

a. The picture is over the sofa. ABOVE
b. The picture is over the hole. COVERING
c. The ball is over the wall. ON-THE-OTHER-SIDE-OF

d. The government handed over power. TRANSFER

e. She has a strange power over me.  CONTROL



JIsansuusgchdasiia:doaucndas 193

i3atIEAUIY ‘uan’ Tuntwilneg

NFIBEN WU over aunsananInaingliaInTats Faduudn
uafianuduius iy Taednasdinumnengunidsiiduaumnefugiuuas
Amnedy 9 iuanmnevens aumgiinisvensanuvsnevessuduiiala
uRudeRmmsrsruuiruiinudeiiin duRerfuaiunsaiaumangle
WaNEANMINY uRazaunineariiaunueilivindy wagluudaziiasd
anumneidudiuuuuegnsanans (Prototype) Aeuazveeiduaumnedy
(Extended) nvauiidunuhiamuduanalugnniw

Brugman and Lakoff (1988) l#na1111 mmwmaﬁu’wmmaqﬁwgﬂLﬁiﬂﬁ
Tuanes Inennlassadnanumuezianunnewines Wuusingnisalduwuy
(Prototype Effect) amnuvsngduq axiifirmsnisvensiissnaingagudnans naln
msUFuiinudseneuse guanual (Metaphor) wagn1wina (Image Schema)
1uLLdsuaﬂﬂ1i%“‘uﬁ'mN%m%maﬂ@’fuﬁadauﬁ%’uiaaﬂLﬁu TR (Trajector) uag LM
(Landmark)

TR

LM

WHUATWT 1 : ATNS19AUMEYes Over (Lakoff, 1987, p. 419)
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Lakoff and Johnson (1980) Tinnausinisliennsalinuenauvanesiiy
uenNIENIsISTTuiietegnaiersindae uAiEnsiaznelhiinnisvens
AuminegssfuntAuly auvunedlifinisssyidaauazgnuengee
Mnamnesuuulsnneuving mszdunasinliiderimunidaiou

Evans and Green (2006) laas1sAivangminunuigasg1eiivannis
(The Principle Polysemy approach) Tunasifiadsufemsuenmumiesewing
AMAENEBRNY AsnAe Lﬁ'aﬁmwwﬁwﬁuhjﬁmmumaL%nﬁuﬁiﬁwﬂaaﬂm
wazaumnefiLonasdedliuansaumnodiiuiifiosedaion wazldly
AumnefideseynuInuIun idaszannuiun ndmnnuiamneledid
misldvesadionnaeduarumnendnld wsdmmanudenloslugaumane
goudu q 1§

ywund3nil (Spatial Preposition)

Garrod and Sanford (1982) laaSune31 wuudtaneniedmdu
AMSROUFDNUTEMI NN Y ILALNUNVDILAN WarANUFUNUS TIN5y
AUVLNGYBIAYNUMLTINUT in, on wae at (Coventry et al., 1994, p 289 - 239)

o 1 <, ° v v s a g oAt |

A1 out LUMIAMMUAANFURUSIAUNT TR aguenvauLunves
LM 239AU5ENaUNI9IASIAs19ANUNTAA Y FIa1U1T0WANLIINANRILLEINSU
TR ieguanvauwaidninle wu nsndeulwegalifidedidn asueaiuls
1A8RIN1EUBNVBULINNIITAAILNUIIDY LM 213buarunsadudusdiumu g
Inetanz1zadld Grady (1996) Iiauehasdenatuunang nudmiuaymeidsiui
A = ' 3 ° ' 3 a o Py I
MuwansdienguveesAusznaun1sininuuInnItesrusenouivinanulsd daasdu
N153LAT1811N1531989A UsENaUNITYIIud iU out wagnslignussy

(Non - Containment)
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N9A N (Image Schema)

thunmn 2edlne (2562, u. 19 - 36) TuessarnansUsymuieiu naiis Mark
Johnson (1987) AlenanifaNeninlilundede The body in the mind:
The bodily basis of meaning, imagination, and reason lnglausinussaunisel
neTmensliAndsnwluszuunlurimivens sevuduladeulaniwivaneds
gULLUUﬁLﬁ@%u%’] q vesfanssuvenisnssshang 4 Aintuegieidwuduson
g‘Uquﬁaﬂénﬁ?mﬁwﬁumﬂmiﬁ'wwémmf?iaulmi'wma ndududsvessing 9
swdsmsiufduiudmensiuianussamdudasie q fudasous Wulaseaing
fthednszdouuszaunisaling q lildgandaitevinliAaaudila

A121 “09” (Schema) Tumin “Aann” (Image Schema) daudrAgyuin
isgvilidiuidsnm flvuluimifauysauasdisneazdon uimdunluiming
AnNualuILsITY ‘Ui%ﬂa‘uﬁﬁEJE‘ULLU‘U‘171ILﬁ@ﬁ]’lﬂﬂi%ﬁUﬂ’]'ﬁaﬁﬁLﬁﬂ%”l 9

soriuduldiundieg19anmnnTuUTTY (Containment Schema) Gafiiiun
NUszauNsainsTenMevenfinulRe funsusTgvieriudsitveuuataiau
agjﬁaaﬂ%ﬂ sudnsfiuyudnssminitienevess i dunsusifawiaiie
Tddasine q 1wy 913 11 oA Wnluuasduenedsing q watueenun wse
isesiiszaunsalidilueg “lurviedsunsedns wu Wiluegluies 1y
deluse Taseadredszaunisaliiiindugn 9 sudndudinmduluaiufn
FAUNUNIN

WHUN W 2 ; Ka0MMN15U559 (Containment Schema) (Johnson, 1987, p.23)
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FHanNsUTIIlulkunng 2 duiusiudaninlu-uen (In - Out Schema)
S a ¢ - o a . . - o =
MAnnUszaunsainsiniounfuanddienig (Orientation) 1ndunisiadeui
i lUlunwueiuss () visessnuennivugiussy (Out)

wszartuunauialdinseinuauianianneduius wasasedie
ANNMIEYRIATIN uan TunnuIun

gUITaIAvaINsIdY
1. 3mﬁwzﬁ@mauﬁ’awwwmﬂaﬁuﬁuﬁ‘ﬁumﬁm 14an
2. JPLNAENTRN10TIOAAN SRS EYIBAIUNUIBVDIAT 1BN

WAndunsfinuide
1. Ussinnvestoya
Toyasosudmnuszianildanadstoyanivilneusisnaa (Thai
National Corpus)
2. Bmsivdoya
fAtefutoyalngldlusunsudmivdumen 18 wioususunain
Foyadidnnsedind Wiumaivledveaniaiviniwaians ansdnwiaians
3

Y

IMIAINTNUNINENEY (httpy//www.arts.chula.ac.th/~ling/TNCI) Taglgni31e
d1393U109 Taro Yamane vuinanudeiu fovaz 98 91ndimiuUszvIng
Uszanad 10,000 ¥89A1I1 waN ﬁwuau%’agaﬁiﬁfﬁa 2,000
3. fupoumafiudeya
‘en 1,000 Teyausn A1 uen Lien 2 A% AnchuiiduSosumesnudn
Wufialunsevisnsu 2,000 damegsiilianunsaideyaunldld uasitlioglu
YoulAvaINIAnWIeaN fegramanil 1¥un n) feehailiiAeatos wu anduou
souuenlys o) fegneiillamlianysel a) fegredn
4. asgideya
Anwuardnusznn uen aunsusIngTaududdu q ludselen
TaEuanmsdnuszinn won senaudumis Ingldinamisuundud ngud
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MINNUNVDITAAY BUNTIAY (2539) UAT UIITIU WUTWET (2549) 9Nty
Wunsdauseianvesuiun lneuendesesnifuuiunangg melusduniafeaiu
AATIERAMUNUIEATURUING BB ITAAIEATUTVIU LATNITUUIAIIUNUIE
uon TuuTunenee Anszrulusiad AN IeANURINBUDILAREAIILMLNYIT
Usznauseedusenoveylsuaymanuduiugveesdussnoumantuduiusiu
ag4ly LLazagﬂﬂamwmaﬁy’wmﬁuaa Tu war uen wazauduiusiuinein
Yadvorls

NaN1SANYINITINEFUNUSVRIA1T BN
NBULANINITILATIZYNIAIIUNUNY JIT8UBNA1IDIVTUNNIS
MNEdURLSN won Usng Ineuenn1susingmuvaine1ves wen fail
won Mduruudeldinazusngudin3end (ean/lu) wseanausing
L a v LY ]
PINVEIYNUNIE) Aananstunszaiu (n) wazdegadselea (1) - (5)

(n) (n38178 oan/lU) (Ywuma 27n) uen

) mneug e idarUusenuenliuaa

) nnAFeRUluAMEY Tzaziinne winulUuondn
) peauideneulluennsnthuideuduiivie

) winlssuiigalsdllumanilideulifudoonuen
) Fufanduananuen adasmnuiulinuiu unundeee

von fidudrunilsvesmuiulszay Iuﬁﬁwumsﬂﬁﬂglﬁwmaﬁw
¥ uen aumdsuafinanadeitudl (hwfn/au/seu/au/me/ e /@m/an)
LLamqmauﬁaas}N‘Lmasﬁmﬁﬂ WJunisuendundsnnenien nesdswes wie
msuaﬂé'ﬂwmwaﬂﬁﬂLmﬂaﬁf??qasg fauanslunsyaiu (v) wagsieensuselan (6) - (10)

() WH3d) (NS8178) (TW/A1U/N18/50U/98U) Wan
(WaH3)
(6) Pafilaesusunuamatuluneusaldwengludwnmna

Fuuan
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)

(8)
9
(10)

otlsfiona AseuRsmosuadaREtuTLAsRaR
lgfupUAUUBNER
ssvuyuisnfimsiauuanmeuenmgtiu
funliuiivsuiosn atuidesuy uazesnduuen
nsoulinédeaniudsmunveuuenvesmssonuuy

yan AunaIruUu il AwER T INUN (Fu/RY/TU/50U/50/08/8/

a':m/%’w) falanslunsyaiu (m) E]’T'i]LﬂUﬂ’ﬁLLﬂﬂﬂ?i’JU?JEﬂEJ‘UENF"])’TLJ’HJ Uan Laen

faf0g19Uselen (11)-(12) AIUNAIUIUIE LARISINYULNI18UDNYDIFIVD

FasogaUsylon (13) mundsunsnanduau dafegissslon (14) - (15)

(@)

(11)
(12)
(13)

(14)

(15)

WA wen
ilesaningdfifesvesnausiogisioasnmun
vnnugnrauneeniuldunimifinl deideveen
Shwmnstuduluvesuaniounnd
findsosnldiderensudnduieeoniusimi vidouen
Tagndunily
ns¥nwuugUlsuendgatuauuliinisaununig
Snwlidmauiatmansssssdunassvezen
nuauuenanarinlUluieslvesthuvsevueAuuen

nszaueulutunesulaglildvent

wen Aduynunluynumd dnazusingmumdniend een/lu/ey

fakandlunsraiu (1) wagsegauselea (16) - (20) Yi30D19RNUNAINSLNHINADIT

agnds san/lu/ey Adludetausylen (21) - (22) ¥3B01ANUVAINTENITDUN

Lily ean/lu/ey Adlusegeuselon (23) uagonamunasynumd ddduiietn

Uselam (24)
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W (n3e198 een/lu/ed) (nS8118) (Ynumid)
YBAUNLIA

] L ) & a o V¥
auuiisaveswaugmtivtudeuluiuwidnensiu
LERIILSINAIEDNUBNLIBIUTN
d15UtSawaY dauaunumilaunuineanuen
PAUARKAIVITO
yesaluiudsnduluauazayalne Tiausmni
Pheanliuanuseing
YUEIUDITINGT T TUAINTIUA MNUABILITULYA
RvesIuLarInvauieguenuunaan iy

L% dy 1 = a a 1

wasTvdsinssananulleguenidiasdideiinas
Weallunuepaaenluy
TalurasluinSoumilousuuiafsnunduiiy

& add A v P
nuuARNlUSsennaanlumuuentiusie
iuaueyveanisluguuenien

a a C | U dy Vo = v Q) L] U
wsnivenedeaud aglesudentiduniledasu
YBNan
yMlAnunsnIdasisalfnuenAnSnumsunan

wen Usngulurununennvzusngmumdwnndld dwandunszanu
() uazmegeUselen (25) - (26)

(@)
(25)
(26)

WA uan U
11 19 UsEnwinuiiigndedulvguenuseinaul
wzradsavselituedfumntaudguennisauny
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wen MUsnguiudruniwasnguarsuniziviwiniidudwdenseau
Uselon asnanslunszaiu (1) anausinguiniiuseleaiiseainussleanii
AR08 (27) - (29) 813UINYRYTENINUTEIEA MUNAIUINITAWTIDENS (30)

(%) Uszloa won (n/luanadeain) Uselen
@27 TnevendueuBnunteusagldudvinaaninenans
Mad 3néne uenaniiusziummsiles Msudwenne
ez ugitUIeRenuazdaudsndnunn
(28)  fsngmsainagesdlussuulmifineliAnanum s
Sudsudihudelavesuservu venlunninsseidulng
é’uLﬂuﬁ%uﬁmaéwﬁwamuﬁu’wmsag'ué’a
29)  Livsuinweeglsudiuddniion wendeaindjifiaiu
Fdsasunediineudvhuihivensilngeluats
(30)  witlymddiintuuenllanildesuneuudiie
uen usngudruniweanguiding Jaduunand fdnvaundua
mef (fixed expression) Mlanunsausnaenaniuld wWisuldsundmiied
falunszau () Wuuwnd wansiegislu (31) 1Wundend wansiedisly (32)

() (Wd/ N387138 uen)

31)  sneanunseuuenmphunmdeniuleSouszannumiedd

(32 bhldleuishuunadlieatuauiduence iy
Inagaiuneg

won MUsngiiudrunisvasnguaidinie Faduniend awnse
AIUNSIAUGES 081 Adlunszaiu (a) wansiaagnslu (33)

(m) 281 YDA WA
(33)  ag1ueneeed wgllionvndetunaniuu



JIsansuusgchdasiia:doaucndas 201

i3atIEAUIY ‘uan’ Tuntwilneg

NaN13ANYIAANNIBYBIATIN UBN
NVBULYATRYA HITHTINUNAIIUNNIEVDS BN AUUTUNNNNWILG
Favun 4 Auvne Kol
1) mmneuansaruesingiilalldegnely
2) wmsneuansiuiililfegnelu
3) ANUNHNEANSUTENA
4) AnuvsneveInshivuRnny
AT 1 ANUMNEFULUY dauAamsnedl 2 - 4 Wuanamned
YYIYIINAIUMLILUTN
1) mumneuansaruesingiilalldegnely
ANUVLNBLSNIEL Yan 1naInduy Jevimiiiuansdiuvesing
wiRntuivamesiifugusss
uan ﬁﬂimgmwé’ﬂﬁmmLLamL%a‘ﬁuﬁ (Frw/fo/su/seu/Fu/ne/
wn/dw/Ans) wansdedugusssy wu Tuuselen (34)

34 JWuridgrnavgidensuaiinaiaiifnuenduyu
AUAU

Tudszloadiadns usn Usingaiundeuiund 21 Jaduduiuuans
Baiuil wazuds won Wun3end u uazaudewnd Yyuaivden Jauansds
Aadnwazves Ruen Fuludsgusssu
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LM ® =«

WNUANT 3 : Banwanuvanelulselen (34)

Fanmlunnunnd 3 duusiuuselen (39) Fsanufidadendy
deunusssy uazddassuansfanaautivesianieuen
2) ANuvIngAeUsEImNA
wuarmvneiidle uen Wufuunumdinien vidonundsdunm
wanduves Tasfienumnesinadssaildlfssyindulssmeln udeguen
oATiEwnog

LM

EEEE NI EEE NS EEEEEEEEEEEEEEEEEEE.
v

WNUAINT 4 : fannanuvuneludselen (35)
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(35)  wwauildledeuluuenneunthudeuiuiiia

AunessUsEmATTuouennumdn3eUseian Action Verb Wy
Tuen deoenuan LM fuilludszima wlo TR aguan LM uansfianiseguan
onann Fluditae TR W13n/0g/p0n/M3oluineUsing Fanwlunuunmi 4
Funusiuluuselon (35) Ing won amuunds W ssiageuauvanelagnsiiy
f131 dlos msevth won sznutemuanglllfuAey wasnumamdaung 1w
Yaeuen s0uen Soawinuen \Dudu

3. Msuansiuiinlllfognely

Auvang “nisuansiuiintildegniely” Wuanumneinuldves

3
a

afaws uon armmneiannsoiadulaefiiuiitadenarunsoiduldieds
sUsTIILARUILGTTY Wufeafuddarsfiuanstanisussganananiduldveds
JUSTIUUAYUINETTUTUAY

vidony uen fUsInguiudywun aamdsuneng uasiunndnuma
wansdeniefodsansds wasfiuiitadoulumanansaufuiudidaiul uansds
Undouilugusssu 1wu luustlon (36)

(30 Tyt PLgdilonaTazoenlUSuUsEMUE NS
weninu

WWUNIT 5 : Bannanuvanglulselen (36)
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fanwluusunini 5 duiusiudsslen (36) ludszleadetne uen wan
AUFUNUS TENI ﬂuﬁﬁgmww%guﬁaﬂuqa agruzniadsnuvosauiiy
Aswusssy (U thu Sedhuuiiuitndeuiifudegusssy

Tuuasrloaiiuiitadouenalalledsitfusussaufls wu luuselen (17)

17)  daunusumileuiuiteanuengauARLa e

LM

—
=

WHUAINT 6 : Kanmauvangluyselen (17)

Fanlunaunind 6 duiusiudselen (17) Tudsglondiegne uen wans
AMUANTUETENIN wae AU geuad Funandudanusssy wargauafiduiug
Undouiiduduusssy

INNTHRNAANMUNUNAWUYDL UBN Fanudndaladsuasiundadon

<, vY a A g 1 v ¢ a I aa 1 a a =
annsoidulansdendugusssu wu au dnd Adufidin wu anui Fwes luaud
Awwsssy Wy giug eude Wudy Jeihlinuanumneduiiiaty Tlenian
gifaNsveeAIMEIelNIN
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4) anumaneeIn iU iRnu
aunug “n1shiuiiannn” iduanununefiversduuiein
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